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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 22 december 2004

om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendémet Andorra om atgirder
likvirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster frin
sparande i form av rintebetalningar

(2005/356[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE (3)  Tillimpningen = av  bestimmelserna i  direktiv
2003/48/EG () dr beroende av att Furstendomet Andorra
tillimpar tgarder som ér likvdrdiga med dem som finns
i det direktivet, i enlighet med ett avtal mellan Andorra

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska och Europeiska gemenskapen.

gemenskapen, sdrskilt artikel 94 jimford med artikel 300.2
forsta stycket, artikel 300.3 forsta stycket och artikel 300.4,

(4) I enlighet med beslut 2004/828/EG, och med forbehall
for att det senare ings ett beslut om ingdende av avtalet,

undertecknades avtalet pd Europeiska gemenskapens vig-
med beaktande av kommissionens forslag, nar den 15 november 2004.

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och (5 Avtalet bor godkinnas.

(6)  Det dr nodvindigt att foreskriva ett enkelt och snabbt
forfarande for eventuella anpassningar av bilagorna I
och II till avtalet.

av foljande skal:

(1) Den 16 oktober 2001 bemyndigade radet kommissionen
att forhandla med Furstendémet Andorra om ett lampligt HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
avtal for att se till att Andorra infor dtgdrder som dar
likvdrdiga med dem som tillimpas inom gemenskapen i
syfte att sorja for en effektiv beskattning av inkomster

frén sparande i form av rantebetalningar. Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendémet An-
dorra om Aatgirder likvirdiga med dem som f6reskrivs i rddets
direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster frdn spa-

(2)  Texten till det avtal som ér resultatet av forhandlingarna rande i form av rintebetalningar godkinns hirmed pi Europe-
overensstimmer med de forhandlingsdirektiv som anta- iska gemenskapens végnar.

gits av radet. Texten atf6ljs av ett samférstindsavtal mel-
lan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, &
ena sidan, och Furstendémet Andorra, & andra sidan, som

atfoljer radets beslut 2004/828/EG (?). Texten till avtalet atfoljer detta beslut (¥).
(') Yttrandet avgivet den 17 november 2004 (innu ej offentliggjort i (}) EUT L 157, 26.6.2003, s. 38. Direktivet senast dndrat genom di-
EUT). rektiv 2004/66/EG (EUT L 168, 1.5.2004, s. 35).

() EUT L 359, 4.12.2004, s. 32. (*) EUT L 359, 4.12.2004, s. 33.
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Artikel 2

Kommissionen bemyndigas hirmed att pd gemenskapens vig-
nar godkinna sddana dndringar av avtalets bilagor som saker-
stiller att de motsvarar de uppgifter angdende behoriga myndig-
heter som f6ljer av de anmilningar som avses i artikel 5 a i
direktiv 2003/48/EG och uppgifterna i bilagan dartill.

Artikel 3

Rédets ordforande skall pa gemenskapens vignar gora den un-
derrittelse som avses i artikel 15.1 i avtalet (1).

() Dagen for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggoras av radets
generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella

tidning.

Utfardat i Bryssel den 22 december 2004.
Pa radets vignar

C. VEERMAN
Ordférande



